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CMVTC/VET R[/MA[/AfT5Cfl
Que 'm ais ün bsögn profuond dad ingrazcher publi-

eamaing ils SS. edituors da la SBB- Revue -CFF
d'avair aviert las coluonnas da quaista meritaivla nouva
giasetta uffiziela cun sas nöblas aspiraziuns culturelas
ed economicas eir a nos prüvo idiom rumauntseb, cba

nus amains da tuot cour, cha nus vulains e stuains cul-
tiver e mantegner nel interess elvetic, federel. Ed eau
am saint otamaing ondro da sus-chair rediger quaist
cbantunet, cun que aviert a tuot ils artists rumauntschs :

scrittuors, musicists, pittuors, sculptuors ect. Ils poets
cbanteron ognün' ed ognün in lur favella locala ; pre-
dilecziuns da dialect accô nun existan, siand els tuots
infaunts da l'istessa mamma latina, cbi ün di, scu cba

nus sperains, turnerô ad esser lingua universela in ade-

quata fuorma. Per boz be podieu réunir in nossa rubrica
prodots da trais da noss artists ladins : Gudencb Barblan,
Robert Cantieni e Christian Conradin. Viva la Griscba!

Magiur H. Tanner, Berna-Mattenhof.

1. In
2. Dell'
3. Mil
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teis suns cur eir' in ch(i - na
a - mur la du - tscha bra - ma
Ii - e - ras re - gor - dan - zas
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1. Lingua materna.
Dcdichà a meis char ami Oudench Barblan.

Ch. Conradin seçd. H. A.T.

m/1. Cha - ra lin - gua
/'2. M'hast muos-sà cun

m/3. Sco il chant da

del - la mamma, tü so-
vair' al-gre-zia mi - a

fi - lo - me-la am pa-

1. lam-ma, o co Cam eu sain - za fin.
2. lez-za in chan - zuns a de - chan-tar.
3. vel - la meis in - fants sen - tit tschantschar.

r/7. ——-

1. zuns dell" En - gia - di - na nell' u-
2. dn la son - cha flam-ma chi'm ren-
3. saim - per ve - glias spran-zas, chi ün

1. ra - glia m'ha chanta, e chan-zuns dell'En-gia-
2. daiv' u - sché be - à, hast nu - drî la soncha
3. dî han moss meis cour, svaglia saim - per veglias
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Die meisten Schweizreisenden zieht es nach der

Gletscherwelt oder nach dem Süden. Engadin und
Berner Oberland, Vierwaldstättersee und Genfersee,
Lugano und Locarno sind, je nach der Jahreszeit, die
beliebtesten Ausflugsziele und Aufenthaltsstationen.

Daneben bietet die Schweiz noch eine Anzahl reiz-
voller Landschaften, die mit den genannten an Gross-
artigkeit nicht wetteifern können, deren Lieblichkeit
und mildes Klima aber für bescheidenere Ansprüche
ihren grossen Reiz haben, und die gewiss stärkere
Anziehungskraft hätten, wenn man sie nur besser kennte.

Es ist nicht einzusehen, warum Schaffhausen nur
die Ubergangsstation zwischen Stuttgart oder Berlin,

Zürich und dem Gotthard sein sollte. Hat der Rhein-
fall von seiner alten Weltberühmtheit soviel eingebüsst
Ist das alte Reicbsstädtchen mit seinen Giebeln, Erkern
und Fassaden, seinem Münster und seiner Schillerglocke,
seiner Munothburg und seiner Rheinhalde nicht eines
längern Aufenthaltes würdig Aber auch fern vom
Rhein sind der schweizerische Klettgau, das malerische
Weinland von Hallau, die Sieblinger Höhe und die
Bahn nach Schieitheim, Kesslerloch und Schweizersbild
mit ihren prähistorischen Stationen eines Besuches wohl
wert. Und wer kennt die deutsche Enklave Büsingen,
eingebettet im Kanton Schaffhausen, mit ihren eigen-
tümlichen Verkehrsverhältnissen
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